Congu pour

iPod [JiPhone

Guide d'installation rapide

Radio-réveil avec station d’accueil pour iPod ou iPhone NS-CLIPO1

Félicitations d'avoir acheté ce produit Insignia
de haute qualité. Le modeéle NS-CLIPO1
représente la derniére avancée
technologique dans la conception de
radios-réveils avec station d'accueil pour iPod
etiPhone et il a été concu pour des
performances et une fiabilité exceptionnelles.

Contenu de I'emballage

« Radio-réveil avec station d'accueil pour iPod ou
iPhone

« Adaptateur d'alimentation c.a.

« 2piles de type AAA

« Guide d'installation rapide

Compatible avec tous les iPod et les iPhone
connectables.

Installation des piles

1 Ouvrir le compartiment des piles sur la partie
inférieure de la radio.

2 Insérer deux piles AAA dans le compartiment.
Veiller a ce que les poles + et - des piles coinci-
dent avec les repéres + et - figurant a l'intérieur
du compartiment.

3 Replacer le couvercle du compartiment des piles
jusqu'a ce qu'il s'enclenche dans sa position.

Connexion de 'adaptateur c.a.

1 Insérer le plus petit connecteur du cordon
d'alimentation dans la prise d’entrée c.c.de 59V
(DCIN) située au dos de la radio.

2 Brancher l'adaptateur c.a. sur une prise secteur de
100240V, 50/60 Hz.

The clock radio enters standby mode and the time

appears on the display.

Mise sous et hors tension de

l'appareil

1 En mode d'attente, appuyer et maintenir
enfoncée la touche POWER/SOURCE (Marche-
arrét/Source) pour mettre le radio-réveil en
marche. Le nom de la source s'affiche dans le coin
supérieur gauche de I'écran.

2 Quand le radio-réveil est mis en marche pour la
premiére fois, le mode iPod est activé par défaut.
Pour une utilisation normale, le systéme active la
derniére source sélectionnée avant d'avoir été
arrété.

3 Appuyer et maintenir enfoncée de nouveau la
touche POWER/SOURCE (Marche-arrét/Source)
pour basculer en mode attente. Le nom de la
source n'est plus affiché.

Commande du volume

« Aprés avoir sélectionné le mode souhaité,
appuyer sur Volume + ou Volume - pour régler
le volume a un niveau confortable.

Remarque : Quand le volume est réglé au minimum

(00), le systéeme se met en mode sourdine (MUTE).

Caractéristiques
Face avant

/

5]

'SNOOZEIDIMMER

POWER/
SOURCE

Face arriére

[ _CAUTION ]
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

This device complies with Part 15 of the FCC

© )

may cause undesired operation

N° | Composant Description

1 | Station d'accueil Insérer un iPod ou un iPhone dans la station daccueil pour reproduire des sélections a partir du radio-réveil.
Le radio-réveil recharge 'iPhone ou iPod lorsqu'il est dans la station. Si nécessaire, utiliser I'adaptateur livré
avecl'iPod ou I'iPhone.

2 | Alarme 1/Alarme 2 Permet de régler I'alarme. Voir Réglage de 'alarme ci-contre.

3 | Arrét différé Permet d'activer I'arrét différé (15, 30, 45, 60, 75, 90). Pour le désactiver, appuyer jusqu’a ce que « 00 »
saffiche sur I'écran.

4 | M1 /mémorisation + Enmode iPod, permet de commencer la lecture. Appuyer de nouveau sur cette touche pour interrompre

la lecture momentanément. Appuyer de nouveau sur cette touche pour reprendre la lecture. Appuyer et
maintenir cette touche enfoncée pour éteindre I'écran de 'iPod ou de I'iPhone.

En mode FM, permet de sélectionner une station mémorisée. Continuer d’appuyer pour parcourir les
stations préréglées disponibles. Il est possible de mémoriser jusqu'a 10 stations.

5 | Syntonisation ke« « Enmode iPod, appuyer sur cette touche pour revenir a la piste précédente ou la maintenir enfoncée pour
utiliser le rembobinage rapide.
« Enmode FM, appuyer sur cette touche pour passer a la station de fréquence inférieure suivante ou
appuyer pendant plus d’une seconde et la reldcher pour rechercher une station radio inférieure.
6 | Syntonisation »»| « Enmode iPod, appuyer sur cette touche pour aller a la piste suivante ou la maintenir enfoncée pour
utiliser I'avance rapide.
« Enmode FM, appuyer sur cette touche pour passer a la station de fréquence supérieure suivante ou
appuyer pendant plus d'une seconde et la reldcher pour rechercher une station radio supérieure.
7 | VOL+/VOL- Permet d’augmenter ou de diminuer le volume du radio-réveil.
8 | RAPPEL Appuyer sur cette touche quand I'alarme sonore retentit pour I'arréter pendant 10 minutes. Cela peut étre
D’ALARME/VARIATEUR effectué autant de fois que souhaité.
Pour arréter I'alarme jusqu’au lendemain, appuyer sur n'importe quelle autre touche.
Pour désactiver 'alarme, appuyer sur la touche Alarm (Alarme) jusqu’a ce qu'aucune source ne s'affiche &
c6té de I'icone de I'alarme sur I'écran.
Quand I'alarme sonore ne retentit pas, appuyer sur cette touche pour parcourir les niveaux de luminosité de
I'écran (high>middle>low) [élevé>moyen>faible].
Remarque : Quand le radio-réveil est allumé, le rétroéclairage de I'écran ACL est réglé sur High par défaut.
9 | Marche-arrét/Source Appuyer et maintenir cette touche enfoncée pour mettre le radio-réveil en marche. Appuyer et maintenir
cette touche enfoncée pour éteindre le radio-réveil.
Quand le radio-réveil est allumé, appuyer sur cette touche pour parcourir les sources sonores (iPod,
RADIO, AUX).
10 [ANT Déployer I'antenne pour améliorer la réception.
11 | HORLOGE/ Permet de régler I'heure ou de synchroniser I'heure avec un iPhone. Voir Fonctionnement de la
SYNCHRONISATION synchronisation de I'horfoge ci-contre.
12 | Prise ' ENTREE Brancher le connecteur d'une source sonore externe, telle qu'un lecteur MP3, sur cette prise.
AUXILIAIRE
13 | Prise ’ENTREE C.C. de 5,9V | Brancher le petit connecteur de I'adaptateur c.a. sur cette prise.

Remarques importantes

« Les deux piles AAA sont uniquement pour la mémoire de I'horloge. Quand la pile est faible
ou si les piles ne sont pas installées correctement, le logo T} s'affiche a I'écran. Remplacer

ou réinstaller les piles.

Enlever les piles du radio-réveil s'il n’est pas utilisé pendant une période prolongée.
Précautions lors de I'utilisation de piles
N'utiliser que la taille et le type de piles spécifiés.

Ne pas mélanger différents types de piles (p. ex. alcalines, rechargeables et standard [au
carbone-zinc]) ou des piles usagées avec des piles neuves.

Les piles usagées doivent étre retirées pour éviter tout épanchement éventuel d'acide.
Mettre les piles au rebut de facon appropriée en conformité avec la réglementation sur
I'environnement.
Les piles (bloc-batterie et batteries installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive telle que celle du soleil, le feu ou autre source similaire.

Réglage de I'heure

1 Appuyer et maintenir enfoncée la touche Clock/Sync
(Horloge/Synchronisation) pendant deux secondes jusqu'au
clignotement des heures a I'écran.

2 Appuyer sur les touches Tune l«< ou »»l (Syntonisation) pour régler
I'heure.

3 Appuyer de nouveau sur Clock/Sync. Les minutes clignotent a I'écran.

4 Appuyer sur les touches Tune l«< ou p» pour régler les minutes.

5 Pour finaliser la configuration de I'horloge, appuyer de nouveau sur
Clock/Sync ou attendre dix secondes jusqu’a ce que I'écran revienne au
mode normal.

Fonctionnement de la synchronisation de I'horloge

1 Placer I'iPod ou I'iPhone sur la station d’accueil.

2 Appuyer sur la touche Clock/Sync (Horloge/Synchronisation). Le
radio-réveil synchronise I'heure avec I'iPod ou I'iPhone automatiquement.

Remarque : La fonction de synchronisation de I'horloge peut étre utilisée

avec la plupart des modeles d'iPod ou d'iPhone, a I'exception de quelques

anciens modeéles tels que I'iPod mini, I'iPod 3G et I'iPod 4G.

Sélection du mode (Source)
- Appuyer plusieurs fois sur la touche SOURCE pour sélectionner iPod,
Radio ou AUX. La source sélectionnée s'affiche a I'écran.

Réglage de I'alarme

Pour régler I'heure de I'alarme:

1 Appuyer sur la touche Alarm (Alarme) pour sélectionner la source
musicale de I'alarme (Buzzer/Radio/iPod) [Sonnerie/Radio/iPod] ou
désactiver I'alarme.

SiiPod est sélectionné, vérifier que I'iPod ou I'iPhone est inséré dans la
station d'accueil. Si radio est sélectionnée, I'alarme sera la derniere
station radio écoutée.

2 Appuyer et maintenir enfoncées les touches ALARM 1 (Alarme 1) ou
ALARM 2 (Alarme 2) jusqu’a ce que les chiffres des heures clignotent.

3 Appuyer sur les touches Tune ¢« ou M (Syntonisation) pour régler
I'heure, puis appuyer sur les touches ALARM 1 ou ALARM 2. Les
chiffres des minutes clignotent.

4 Appuyer sur les touches Tune < ou »»l pour régler les minutes, puis
sur les touches ALARM 1 ou ALARM 2 pour enregistrer le parametre et
quitter le mode de réglage de l'alarme.

Pour arréter I'alarme:

1 Quand I'alarme sonore retentit, appuyer sur n'importe quelle touche
(sauf SNOOZE/DIMMER [Rappel d'alarme/Variateur]) pour désactiver
I'alarme. L'alarme est réglée pour sonner le lendemain.

2 Pour désactiver I'alarme afin qu’elle ne sonne pas le lendemain,
appuyer de fagcon répétée sur ALARM 1 ou ALARM 2 jusqu’a ce que
l'icone de l'alarme disparaisse de I'écran.

Pour utiliser le rappel d’alarme:

«+ Quand l'alarme sonore retentit, appuyer sur SNOOZE/DIMMER (Rappel
d'alarme/Variateur). Le témoin SNOOZE s'affiche a I'écran. L'alarme se
déclenche de nouveau automatiquement dix minutes plus tard.

Remarques:

- Sil'alarme est réglée sur Buzzer (Sonnerie), le volume de l'alarme
augmente graduellement jusqu‘a ce que le niveau maximal soit atteint.

« Sil'alarme est réglée sur Radio ou iPod, le volume est réglé au niveau 1
et augmente graduellement au paramétre du niveau de volume avant
I'arrét du radio-réveil.

« L'alarme retentit pendant 20 minutes puis s'arréte automatiquement.

« Sideux alarmes sont réglées, la premiére alarme s'arréte (réglée pour
sonner le lendemain) quand la deuxiéme alarme retentit.



Utilisation de I'iPod ou de I'iPhone

Connexion et chargement de I'iPod ou de I'iPhone

1 Appuyer sur POWER/SOURCE (Marche-arrét/Source) pour sélectionner le
mode iPod. L'icdne de I'iPod s'affiche a I'écran.

2 Brancher I'iPod ou I'iPhone sur la station d'accueil.

Remarque: L'iPod ou I'iPhone commence automatiquement a se charger

lorsqu'il est connecté a la station d'accueil du radio-réveil.

Lecture de musique sur un iPod ou un iPhone:

1 Insérer I'iPod ou I'iPhone dans la station d’accueil du radio-réveil. Appuyer
sur 1/ PRESET (Mémorisation) du radio-réveil ou appuyer sur Play
(Lecture) de I'iPod ou de I'iPhone.

2 Appuyer sur VOL+ ou VOL- pour régler le volume sonore a un niveau
confortable.

3 Appuyer sur TUNE »» (Syntonisation) pour passer a la piste suivant ou
appuyer sur TUNE ke« pour revenir a la piste précédente. Appuyer et
maintenir enfoncées les touches TUNE »» ou TUNE e« pour faire une
avance rapide ou un retour rapide jusqu’a ce que la touche soit relachée.

Fonctionnement de laradio FM

1 Déployer complétement I'antenne FM située au dos du radio-réveil.

2 Appuyer plusieurs fois sur la touche POWER/SOURCE
(Alimentation/Source) pour sélectionner le mode radio. La fréquence du
syntoniseur apparait aprés une seconde.

3 Réorienter I'antenne pour obtenir la meilleure réception radio.

Syntonisation manuelle :
« Appuyer brievement sur les touches TUNE »» ou TUNE ke« pour
syntoniser la radio sur une fréquence supérieure ou inférieure.

Syntonisation automatique :

« Appuyer et maintenir enfoncée la touche TUNE »» ou TUNE ke« pen-
dant plus d'une seconde pour syntoniser la radio automatiquement sur
une fréquence supérieure ou inférieure. La recherche s'arréte automa-
tiguement lorsque le signal d’'une station est détecté. Lors de la
syntonisation automatique, appuyer sur POWER/SOURCE (Marche-
arrét/Source) pour quitter le mode de syntonisation automatique.

Remarque: Si aucune station na été trouvée lors d'une recherche, la

syntonisation automatique s'arréte a la fréquence du début.

Mémorisation des stations

Il est possible de mémoriser jusqu’a dix stations.

1 En mode radio, appuyer sur TUNE »» ou TUNE k< (Syntonisation) pour
sélectionner une station.

2 Appuyer et maintenir enfoncée M1/ PRESET (Mémorisation) pendant
deux secondes pour entrer en mode de programmation. L'icone PRESET
(w11 s'affiche et les chiffres de mémorisation clignotent a I'écran.

3 Appuyer de fagon répétée sur les touches TUNE »» ou TUNE <« pour
sélectionner le numéro de station préréglée souhaité (01 a 10) pour la
mémoriser.

4 Appuyer sur M1/ PRESET (Mémorisation) pour confirmer le choix. La
station mémorisée est mise en mémoire.

5 Répéter les étapes un a quatre pour mémoriser d'autres stations. Appuyer
sur n'importe quelle autre touche pour quitter le mode de programmation.

6 Pour sélectionner une station mémorisée, appuyer plusieurs fois
brievement sur ™M1/ PRESET jusqu’a ce que la station souhaitée s'affiche.

Reproduction de la musique a partir d’'une source

sonore externe

1 Connecter une extrémité d'un cable audio avec connecteur de 3,5 mm
(non inclus) a la prise d’entrée auxiliaire (AUX IN) au dos du radio-réveil et
I'autre extrémité a une source sonore externe, tel qu'un lecteur MP3.

2 Mettre en marche le radio-réveil, puis appuyer plusieurs fois sur la touche
POWER/SOURCE (Marche-arrét/Source) jusqu'a ce qu'’AUX s'affiche a
I'écran.

3 Controler la lecture a partir de la source sonore externe.

Problémes et solutions

Probléme:

Solution:

Le radio-réveil ne s'allume
pas.

- Vérifier que le cordon d'alimentation est inséré a fond dans la
prise secteur et fermement connecté a la prise d’entrée c.c. (DC
IN) au dos de I'appareil.

Pasdesson.

« Vérifier que I'alimentation est connectée et que le radio-réveil
estallumé.

« Vérifier que le périphérique externe est allumé et en cours de
reproduction.

« Vérifier que le volume du périphérique externe n'est pas au
minimum et n’est pas mis en sourdine.

« Vérifier que le volume du radio-réveil n'est pas extrémement
bas.

Le radio-réveil ne reproduit
pas en mode FM.

« Appuyer plusieurs fois sur la touche POWER/SOURCE
(Marche-arrét/Source) pour sélectionner le mode FM.

« Vérifier que le radio-réveil est correctement syntonisé sur une
station FM.

Laréception de la radio FM
reproduit un son déformé et
flou.

« Rapprocher le radio-réveil de la fenétre pour améliorer la
réception.

Lalecture deI'iPod ou de
I'iPhone ne fonctionne pas.

« Vérifier que IiPod ou I'iPhone est en marche et rechargé.

« Appuyer plusieurs fois sur la touche POWER/SOURCE
(Marche-arrét/Source) pour sélectionner le mode iPod.

« Vérifier que IiPod ou 'iPhone n'est pas sur arrét momentané.

« Vérifier que IiPod ou 'iPhone est correctement inséré dans la
station d'accueil.

« Vérifier que IiPod ou 'iPhone contient des chansons.

« Vérifier que la fonction de suspension n'est pas activée sur I'iPod
ou IiPhone.

« Vérifier que I'iPod/iPhone fonctionne correctement avant de
I'insérer dans la station d'accueil du radio-réveil.

« Retirer'iPod ou 'iPhone de la station d'accueil. Nettoyer les
connecteurs de la station d'accueil et de I'iPod ou de I'iPhone,
puis réinsérer celui-ci dans la station d'accueil.

« Lelogiciel de I'iPod ou de I'iPhone peut étre obsoléte. Mettre &
niveau le logiciel. Pour plus d'informations, aller sur le site

www.apple.com.

Le périphérique audio
externe (lecteur MP3) ne
reproduit pas.

« llest nécessaire d'utiliser les commandes du lecteur MP3 pour
controler la reproduction.

« Vérifier que le périphérique externe est en marche et rechargé.

« Appuyer plusieurs fois sur la touche POWER/SOURCE
(Marche-arrét/Source) pour sélectionner le mode AUX.

« Vérifier que le périphérique externe n'est pas sur arrét
momentané.

« Vérifier que le cable audio est correctement connecté au
périphérique externe et a la prise d'entrée AUX (AUX IN) du
radio-réveil.

« Vérifier que le périphérique externe contient des chansons.

« Vérifier que le périphérique externe fonctionne correctement
avant de le connecter au radio-réveil.

L'iPod oul'iPhone ne se
recharge pas lorsqu'il est
dans la station d'accueil.

« Vérifier que I'iPod ou I'iPhone est correctement inséré dans la
station d'accueil.

« Vérifier que la fonction de suspension n'est pas activée sur I'iPod
oul'iPhone.

- Vérifier que la batterie de 'iPod ou de I'iPhone n'est pas
défectueuse.

- Vérifier que le cordon d'alimentation est branché.

Entretien

« Afin de réduire les risques d'incendie et de choc électrique, débrancher le
radio-réveil de la source d'alimentation c.a. avant de procéder au nettoyage.

« Les surfaces du radio-réveil peuvent étre nettoyées avec un chiffon a
poussiére et entretenues comme tout autre meuble. Prendre des
précautions pour nettoyer et essuyer les pieces en plastique.

+ Sile panneau avant est sale ou taché d’empreintes digitales, le nettoyer en
utilisant un chiffon doux et Iégérement humidifié avec une solution d'eau
savonneuse. Ne pas utiliser de chiffons abrasifs ou a lustrer, car ils
pourraient endommager la finition du radio-réveil.

Attention:

+ Ne jamais laisser d’eau ou d'autres liquides pénétrer dans le radio-réveil.

« La modification ou la manipulation des composants internes du radio-
réveil peuvent provoquer un fonctionnement défectueux et pourraient
annuler la garantie. Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, 'apporter
chez un détaillant local pour toute assistance.

Configuration systéme requise
Compatible avec : iPod nano (3G/4G/5G/6G), iPod touch (1G/2G/3G/4G), iPod
classic, iPhone (original, 3G, 3Gs, 4, 4S).

Spécifications
+ Nombre d'alarmes : deux
« Gamme de fréquence : FM 87,5 - 107,9 MHz (pas de 200 KHz)
« Stations mémorisées : dix
« Connexions externes : stéréo de 3,5 mm, connecteur a 30 broches pour
iPod
+ Volume: 16 niveaux
+ Haut-parleur: 2 x 36 mm
+ Puissance de sortie: 1 W x 2 RMS
« Source d'alimentation : adaptateurc.c.59V, 1,8 A
« Piles de secours : 2 piles alcalines de type AAA
« Dimensions (Lx P xH): 6,81 2,87 X 5,7 po
173 X 73 X 144 mm
Avis juridiques
Article 15 dela FCC
Cet appareil est conforme a l'article 15 du réglement de la FCC. Son
utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter toute
interférence recue, y compiris celles risquant d’engendrer un fonctionnement
indésirable.
Cet équipement a été mis a I'essai et déclaré conforme aux limites prévues
pour un appareil numérique de classe B, définies dans l'article 15 du
réglement de la FCC. Ces limites ont été établies pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences préjudiciables lors d’'une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et diffuse des ondes radio et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions dont il fait I'objet, il
peut provoquer des interférences préjudiciables aux communications radio.
Cependant, il n'est pas possible de garantir qu'aucune interférence ne se
produira pour une installation particuliére. Si cet équipement produit des
interférences préjudiciables lors de réceptions radio ou télévisées, qui
peuvent étre détectées en éteignant puis en rallumant I'appareil, essayer de
corriger l'interférence au moyen de I'une ou de plusieurs des mesures
suivantes:
« augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur;
« brancher I'équipement sur la prise électrique d’un circuit différent de celui
auquel le récepteur est relié;
« contacter le revendeur ou un technicien qualifié pour toute assistance.

Avertissement de la FCC

Tout changement ou toute modification qui ne serait pas expressément
approuvé par les responsables de I'application des regles FCC pourrait rendre
nul le droit de I'utilisateur d'utiliser cet équipement.

Déclaration NMB-003 du Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Garantie limitée de 90 jours
Allez sur le site www.insigniaproducts.com pour plus de détails.

Pour contacter Insignia :
Pour le service a la clientele, appelez le 1-877-467-4289.
www.insigniaproducts.com

«Made for iPod » (Congu pour iPod) et « Made for iPhone » (Congu pour iPhone) signifient qu'un
accessoire électronique a été congu pour se connecter spécifiquement a I'iPod ou I'iPhone,
respectivement, et a été certifié par le développeur comme conforme aux normes de performance
Apple. Apple nest pas responsable du bon fonctionnement de ce produit, ni de sa conformité avec
les normes réglementaires et de sécurité. Veuillez noter que I'utilisation de cet accessoire avec
I'iPod ou I'iPhone peut affecter la performance de la connexion sans fil. L'iPod et IiPhone sont des
marques de commerce d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

© 2012 BBY Solutions, Inc., tous droits réservés. INSIGNIA est une marque de commerce de BBY

Solutions Inc., déposée dans certains pays. Tous les autres produits et noms de marques sont des
marques de commerce appartenant a leurs propriétaires respectifs.
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